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See the notice on TED website 482977-2019 - Competition
Germany-Unterhaching: Electricity
OJ S 199/2019 15/10/2019
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gemeinde Unterhaching, GB 5 – Vergabestelle
Postal address: Rathausplatz 7
Town: Unterhaching
NUTS code: DE21H München, Landkreis
Postal code: 82008
Country: Germany
E-mail: vergabe@unterhaching.de
Telephone: +49 8966551-205
Fax: +49 8966551-272

:Internet address(es)
Main address: www.unterhaching.de
Address of the buyer profile: www.staatsanzeiger-eservices.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=176808
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Strompreisausschreibung der Gemeinde Unterhaching, Zweckverband Staatliches Lise-
Meitner-Gymnasium Unterhaching, Wasserwerk Unterhaching

Main CPV code
09310000 Electricity

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/482977-2019
mailto:vergabe@unterhaching.de?subject=TED
http://www.unterhaching.de
http://www.staatsanzeiger-eservices.de
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=176808
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
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II.1.4. Short description
Die Ausschreibung umfasst insgesamt 2 Lose. Los 1 beinhaltet die kommunalen 
Liegenschaften der Gemeinde Unterhaching sowie der weiteren Teilnehmer. Los 2 beinhaltet 
die kommunalen Straßenbeleuchtungen, Schilder sowie Brunnen der Gemeinde 
Unterhaching. Sowie nachträglich 13 geplante Ladestandorte der Gemeinde Unterhaching, die 
zum Ausbau der E-Ladeinfrastruktur aufgestellt werden sollen.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Los 1 (RLM-/SLP-Lieferstellen)
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: DE21H München, Landkreis
Main site or place of performance: Unterhaching

Description of the procurement
Gefordert wird Ökostrom für 9 RLM-Lieferstellen, 49 SLP-Lieferstellen mit insgesamt ca. 2,8 
GWh Strom pro Jahr, die zusammen angeboten und abgeschlossen werden sollen.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Kosten Erstvertragslaufzeit / Weighting: 800
Cost criterion - Name: Verlängerungsoption Z2022 / Weighting: 50
Cost criterion - Name: Verlängerungsoption Z2023 / Weighting: 50
Cost criterion - Name: Unterstützung der Energiewende / Weighting: 100

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2020 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Der Vertrag kann maximal zweimal um 12 weitere Monate verlängert werden. Damit läuft der 
Vertrag spätestens am 31.12.2023 automatisch aus, ohne dass es einer Kündigung bedarf.
– Verlängerungsoption 1: 1.1.2022 bis 31.12.2022,
– Verlängerungsoption 2: 1.1.2023 bis 31.12.2023.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no



482977-2019 Page 3/6

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
Los 2 (Straßenbeleuchtung – Ladesäulen)
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: DE21H München, Landkreis
Main site or place of performance: Unterhaching

Description of the procurement
Gefordert wird Ökostrom für 23 SLP-Lieferstellen und 13 Ladestandorte mit insgesamt ca. 580 
000 kWh Strom pro Jahr, die zusammen angeboten und abgeschlossen werden sollen. 
Lieferbeginn ist abhängig von Inbetriebnahme der Ladestandorte, siehe auch 
Lieferstellenübersicht bzgl. Straßenbeleuchtung.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Kosten Erstvertragslaufzeit / Weighting: 800
Cost criterion - Name: Verlängerungsoption Z2022 / Weighting: 50
Cost criterion - Name: Verlängerungsoption Z2023 / Weighting: 50
Cost criterion - Name: Unterstützung der Energiewende / Weighting: 100

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2020 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Der Vertrag kann maximal zweimal um 12 weitere Monate verlängert werden. Damit läuft der 
Vertrag spätestens am 31.12.2023 automatisch aus, ohne dass es einer Kündigung bedarf.
– Verlängerungsoption 1: 1.1.2022 bis 31.12.2022,
– Verlängerungsoption 2: 1.1.2023 bis 31.12.2023.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Eigenerklärung (gem. § 123 Abs. 1-3 GWB), dass keine Person, deren Verhalten dem 
Unternehmen des Bewerbers zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt, oder gegen das 
Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist, jeweils wegen einer Straftat nach:
— § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
— § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer 
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis 
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder 
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu 
begehen,
— § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter 
Vermögenswerte),
— § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden,
— § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den 
Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen 
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
— § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr),
— § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern),
— den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils 
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale 
Bedienstete),
— Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung 
ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder
— den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des 
Strafgesetzbuchs (Förderung des Menschenhandels). Eigenerklärung, dass der Bewerber 
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben sowie der Beiträge zur 
Sozialversicherung nachgekommen ist (§ 123 Abs. 4 GWB).
Eigenerklärung (gemäß § 124 GWB), dass
— weder das Unternehmen des Bewerbers noch eine Person, deren Verhalten dem 
Unternehmen zuzurechnen ist, bei der Ausführung öffentlicher Aufträge gegen geltende 
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat,
— das Unternehmen des Bewerbers nicht zahlungsunfähig ist/sind, über das Vermögen des 
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt 
worden ist, und sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine 
Tätigkeit eingestellt hat,
— weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, im Rahmen der beruflichen Tätigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, 
durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt wird,
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— weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, eine Vereinbarung mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine 
Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
— das Unternehmen nicht eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt 
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Angabe der technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit 
der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Direkter Link zur Eigenerklärung – siehe Link https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EuBekEigenUrl?z_param=176808

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/11/2019 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 09/12/2019

Conditions for opening of tenders
Date: 14/11/2019 10:00Local time: 
Place: 
Die Öffnung erfolgt über das E-Vergabe-Portal.

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekEigenUrl?z_param=176808
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekEigenUrl?z_param=176808
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Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postal address: Maximilianstr. 39
Town: München
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Gemäß § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 
2 GWB bleibt unberührt,
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,
3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 
GWB bleibt unberührt.

Date of dispatch of this notice
11/10/2019

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer/

